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Inny stan skupienia?
Podréz w przestrzeni i czasie
w Dwunastu stacjach Tomasza Rézyckiego

Poemat Dwanascie stacji Tomasza Rézyckiego odczytywany jest czesto
w perspektywie swoich powigzan z literaturg romantyczna, zwlaszcza z Pa-
nem Tadeuszem. Do utworu Mickiewicza upodobnia go chocby analogiczna
konstrukcja — oba poematy skladajg sie z dwunastu czesci (odpowiednio
- ,ksigg” i ,stacji”) — i inwokacyjny poczatek, ktéry w obu przypadkach ma
za ,adresata” okreslong przestrzen (odpowiednio — Litwa i Opole). Dochodzg
do tego widoczne u Rézyckiego nawigzania stylistyczne i wersyfikacyjne'.

! Na powigzania Dwunastu stacji z dzielem Mickiewicza zwracali uwage juz recenzenci
tomu — miedzy innymi Andrzej Skrendo i Piotr Sliwinski: A. Skrendo, Ow Rézycki, ,,Odra”
2004, nr 12, s. 73-74; P. Sliwinski, 12 stacji, Rozycki, Tomasz, ,Gazeta Wyborcza”, 07.04.2004,
https: /wyborcza.pl/7,75517,2011525.html [dostep 10.06.2025]. Doé¢ szczegétowo paralele po-
miedzy obu poematami wskazujg w swoich pracach Tomasz Ciedlak i Tomasz Bodusz — T. Cie-
slak, Inspiracje romantyczne w poezji polskiej rocznikéw 60. i 70. (na wybranych przykiadach), w: Polska
literatura wspélczesna wobec romantyzmu, red. M. Lukaszuk, D. Seweryn, Lublin 2007, s. 177-202
(o Dwunastu stacjach na s. 198-202); T. Bodusz, ,Dwanascie stacji” Tomasza Rézyckiego wobec
»Pana Tadeusza” Adama Mickiewicza: pre-teksty i stylizacje, ,Kwartalnik Opolski” 2009, nr 4,
s. 61-70. Zob. tez np.: A. Baglajewski, Obecnos¢ romantyzmu, Lublin 2015, s. 105-111; A. Kuciak,
Epos-nasza? O ,,Dwunastu stacjach” Tomasza Rézyckiego (odczytanych poprzez ,,Pana Tadeusza”),
w: W cieniu Mickiewicza, red. J. Lyszczyna i M. Bak, Katowice 2006, s. 355-365; W. Maryjka,
Powroty do Soplicowa. ,Pan Tadeusz” Adama Mickiewicza w najnowszej poezji polskiej, ,Pamiet-
nik Literacki” 2016, z. 4, s. 47-52; M. Rabizo-Birek, Romantyczni i nowoczesni. Formy obecnosci
romantyzmu w polskiej literaturze wspélczesnej, Rzeszoéw 2012, s. 423-460.
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Wydaje sie, ze nie mniej istotnym punktem odniesienia jest tu jednak
i tworczos¢ Stowackiego, a zwlaszcza jego Beniowski. Szczatkowa fabula Be-
niowskiego ogniskuje sie¢ wokét podrézy tytutowego bohatera. Podobnie rzecz
sie ma w przypadku Dwunastu stacji. Gléwny bohater poematu Rézyckiego
— Wnuk - najpierw udaje sie ze zlecong mu przez Babcie ,misjg” (auto-
busem do Prudnika, a péZniej — w towarzystwie kuzyna — samochodem) do
rozproszonej po $Slaskich miejscowosciach rodziny, nastepnie zas$, juz wraz
z krewniakami i znajomymi odbywa podréz pociggiem do polsko-ukrain-
skiej granicy. Wszyscy zmierzajag w rodzinne strony, do podlwowskiego Za-
dworza i Glinian. W toku opowiesci poznajemy mijane tereny z perspektywy
bohatera i narratora.

Poemat Stowackiego taczy z Dwunastoma stacjami przede wszystkim fakt,
ze ich gléwne postacie to typowi literaccy antybohaterowie oraz dygresyjno-
-ironiczny tok narracji. W obu utworach w monologu narratora obecne s3
bezposrednie zwroty do odbiorcy-czytelnika, ktéremu autor Beniowskiego ob-
z krytykami, natomiast narrator Rézyckiego zdaje np. relacje z procedury
przygotowania pierogéw czy odwotuje si¢ do swoich do$wiadczen zwigza-
nych z przestrzenig dworca autobusowego i podrézy pekaesem... Laczylby
wiec Beniowskiego i Dwanascie stacji dyskursywny charakter narracji. Przy
czym Roézycki (podobnie jak w przypadku opisywanych wielokrotnie przez
badaczy nawigzan do Pana Tadeusza) przekracza ramy gatunku, doprowadza-
jac dygresyjny tok wypowiedzi do granic absurdu. Najlepszym przyktadem
bedzie tu wlasnie wspomniane wtracenie dotyczace ceremoniatu zwigzanego
z przygotowaniem ciasta na pierogi, ktére poprzedzone zostalo opowiescig
o tym, jak to Wnuk mija ,akurat najwiekszg kaluze, / znang mu jeszcze
z czas6w socjalizmu i zwang wtedy / Kurwamacig” [s. 27]2 i przerwane sto-
wami: , Ale stop! Hola! Niech nad nig zostanie na chwile w rozkroku” [s. 27].
Po kilkustronicowej dygresji kulinarno-kulturowej narrator wraca do prze-
rwanego watku i opisywanej wcze$niej sytuacji stowami: , Ale powréémy
do naszego Wnuka i pozw6lmy mu wreszcie / przekroczy¢ basen Kurwa-
maci, nad ktérg wisi juz od jakich$ / dziesieciu minut, co powoduje gtupie
komentarze przechodzacych mimo / dzieci i staruszek” [s. 34]. Widzimy,
ze retoryczne zawieszenie watku zostalo w wypowiedzi narratora udostow-
nione, ba, zyskato wymiar czasowy. Na marginesie zaznaczmy, ze zabieg ten
wyraZznie wskazuje na tekstowy charakter Swiata przedstawionego®.

2 Wszystkie fragmenty poematu R6zyckiego cytuje za wydaniem: T. Rozycki, Dwanascie stacji,
Krakéw 2021. W nawiasie po cytacie podaje numer strony.
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Jak wiadomo, podréz bohatera ma w poemacie dygresyjnym znaczenie
drugorzedne. Wiasciwa ,,podr6z” odbywa sie¢ bowiem na innym poziomie /
w innym wymiarze — w §wiadomoSci narratora. Zakoniczenie Dwunastu sta-
cji, gdzie Wnuk w pijanym widzie spotyka zywych siedzacych z umartymi,
kaze zastanowic sie, czy pod pewnymi wzgledami i tu sytuacja nie wyglada
podobnie. Tym bardziej, ze cata jego wcze$niejsza wyprawa jest Zrédlem sze-
regu wspomnient zwigzanych z odwiedzanymi miejscami. Nie jest to bynaj-
mniej podréz bohatera w glab siebie, lecz raczej nieuswiadamiana, osobista
wyprawa do przeszlosci.

Wyprawa-misja Wnuka rozpoczyna si¢ w polowie poematu. Stacja
siédma: Autobus zawiera opis jego podrézy autobusem z dworca auto-
busowego w Opolu do Prudnika. Rzut oka na mape pokazuje, ze autobus
nie jedzie w kierunku Prudnika najbardziej oczywistg trasa przez Gorki
i Proszkéw, ale odbija w bok na Chorule i Gogolin. Trudno jednoznacz-
nie stwierdzi¢, czy to taki wariant podrézy miatby stuzyé uwypukleniu
specyfiki dwoistosci wpisanego w tekst obrazu Slaska, ktéry taczy (czy ra-
czej — dzieli) w sobie elementy ,hanyski” (czyli miejscowy, autochtoniczny,
tkwigcy swymi korzeniami w kulturze niemieckiej) i ,,chadziajski” (napty-
wowy, pochodzacy ze wschodniej Polski, a czesto z Galigji, z terenéw dzi-
siejszej Ukrainy). Uklad opowiesci wskazuje przy tym, ze wraz z oddalaniem
sie od miasta wzrasta w otoczeniu poziom szeroko pojmowanej entropii. Mi-
jane we wczesnej fazie podrézy Goérazdze czy Gogolin to ,najporzadniejsze
wsie w calym kraju, / wsie z chodnikami dla pieszych, ciezkami dla rowe-
réw, / porzadnym asfaltem [...]"” [s. 84]. Sg to, oczywiScie wsie ,hanyskie”,
zamieszkiwane przez ludno$¢ miejscowq, czesto wyjezdzajaca do pracy do
Niemiec. We wsiach tych ,kazdy dom [...] byt modelem / porzadku oraz
cierpliwosci” [s. 83].

Miejscowosci zasiedlone przez przybyszéw ze wschodu sytuowane sg
w oddaleniu od aglomeracji. Opis terenéw zamieszkanych przez ,chadzia-
jow” pokazuje, ze s3 one w zasadzie zaprzeczeniem wiasciwej ,hanysom”
idei porzadku. Znamienne, Ze zmienia si¢ nie tylko wyglad zabudowan, ale
i sam krajobraz, ktéry traci swoja dotychczasowq regularnosé i uporzadko-
wanie, tak jakby nawet w przyrodzie panowal w tym miejscu chaos: , Kwiaty
rosty bez tadu, kazdy w strone / $wiatlfa i bardzo zachtannie” [s. 85]. Gospo-
darstwa ,,chadziajskie” sg zapuszczone, jakby , 0d czaséw wojny nikt tam nie
przebywat” [s. 85], a znakiem rozpoznawczym ,siedzib chadziajskich w for-

3 Jako parodia eposu jest tez utwér Roézyckiego kontynuatorem tradycji poematu heroi-
komicznego, na co stusznie zwraca uwage Wojciech Kudyba [W. Kudyba, Wspéiczesne gry z epo-
pejg (o poematach Tomasza Rézyckiego i Wojciecha Wencla), , Literaturoznawstwo” 2010, nr 1, s. 198].
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mie niemal czystej” sg zalegajace na Srodku podwérka ,stara, zardzewiala
brona / kawalek syrenki albo tez kupa cegiet oraz drutu, / a na tym wszyst-
kim biegajace kury i oset pokrywajacy gruzy”. Dopelnieniem tego obrazu
jest wzmianka o ,charakterystycznym dla tej topografii” smrodzie [s. 86].
Nic zatem dziwnego, Ze ten etap podrézy Wnuk wiericzy wymiotujac na kie-
rowce i pasazeréw siedzacych przy wyjsciu z autobusu pod wplywem odoru
z prudnickiej mleczarni, ktéry doleciat go przy wysiadaniu z pojazdu.

Swiat §laskiej prowingji widziany z okien autobusu jest polem $cierania
sie $lgsko-niemieckiego , ordnung” ze wschodnim bataganem. Przy czym im
dalej od metropolii (Opola), tym silniej reprezentowany jest pierwiastek ,cha-
dziajski”. Narrator nie ogranicza si¢ jednak do prostego przeciwstawienia
tak charakterystycznej dla powojennego Slaska niejednorodnosci kulturowej
i konfrontacji pierwiastka miejscowego z przybyszami ze wschodu. Tym bar-
dziej nie opowiada sie za ktéryms$ z nich. Kazda z ,opcji” zostala w jego
wypowiedzi przerysowana, czy wrecz wykpiona.

Wyprawa Wnuka jest zaledwie preludium przed podréza zasadnicza,
bedacg w zasadzie efektem tej pierwszej. Zwieniczeniem misji Wnuka jest
bowiem wspdélna podréz pociggiem, ktérg odbywajg zgromadzeni cztonko-
wie rodziny (,wielu, przewaznie starszych, / gdyz mtodszych nie dato sie
juz namowié. Ich §wiat byt / juz na miejscu, [...]” [s. 123]) ze stacji w Prud-
niku i w Opolu do granicy z Ukraing. Wnuk zakupuje wszystkim ,bilety
az do samego Zadworza” [s. 124], czyli do miejsca, skad zaraz po wojnie
rozpoczeli swojg droge na Ziemie Odzyskane.

Wspdlna podréz pociggiem jest w pewnym stopniu powtérzeniem lub
wariacjg podrézy Wnuka. Stad powtarzajace si¢ w opisach obu peregrynacji
motywy, stad podobiefistwa w charakterystykach pokonywanej przestrzeni.
Wystarczy wspomnie¢ cho¢by smréd z mleczarni, ktéry wita Wnuka w Prud-
niku i smréd, ktéry (juz pochodzacy z innego zrédla — z wsunietej przez
Babcie do plecaka Wnuka mrozonej ryby) towarzyszy wyjazdowi pociggu ze
stacji w tymze Prudniku*. Oprécz tego na poczatkowym etapie obu podrézy
droga wiedzie przez swoisty labirynt. W przypadku wyprawy Wnuka jest to
dworzec autobusowy, charakteryzowany przez narratora jako ,jelito grube
[miasta] i caly raczej uktad tak trawienny, jak i wydalniczy” [s. 80]. Z ko-
lei w trakcie wspdlnej podrézy pociag, ktérym jada byli repatrianci wjezdza
~W owg $laska / stynng platanine toréw, ktéra ciggnela sie az do Jaworzna,
i ktéra byla straszliwg putapka dla niedoswiadczonych podréznych” [s. 134].

* Heroiczno-apokaliptyczne zmagania obu tych smrod6éw, majgce miejsce po odjezdzie po-
ciaggu z Prudnika, a opisane w stylistyce godnej zmagan bohater6w homeryckich eposéw, wpi-
suja sie w cigg chwytéw charakterystycznych dla konwencji poematu heroikomicznego.
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Po raz drugi rozbudowany opis $lgskiego krajobrazu pojawia si¢ wiasnie
w relacji z podrézy pociggiem. Obszar wspomnianej ,$laskiej / stynnej pla-
taniny toréw” charakteryzowany jest przez narratora jako rodzaj stalowego
labiryntu, w ktérym potrafily zabladzi¢ czy wrecz zagubi¢ sie dziesigtki
sktadéw kolejowych®. Przestrzenn te konceptualizuje si¢ na podobieristwo
»~wnetrznosci ogromnej bestii”, ,wnetrza lewiatana”. Plgtanina toréw poréw-
nana zostaje do splatanych , flakéw $wiata” (co wspotbrzmi z opisem dworca
jako ,jelita grubego” miasta). Po przekroczeniu jej granic cztowiek znajduje
sie w $wiecie niemal pozbawionym $wiatta stonecznego, koloréw, a wszystko
pokrywa ,warstwa szarej, ospowatej sadzy, ttustego popiotu” [s. 135]. Nar-
rator méwi wrecz, ze wszystko w tej krainie zbudowane zostalo ze ,ztej,
czarnej materii” czy ,innego typu odchodéw”. Jest to krajobraz ,ludzka
reka uczyniony”®, bedacy ,strawiong trescia pokarmowa Swiata”, w kto-
rym wszelkie zycie mialoby by¢ podobne do ,pasozytnego bytu / kolonii
bakteryjnych, fermentacyjnych i gnilnych zarazem” [s. 135]. Slask w swojej
wersji przemystowej jawi si¢ zatem jako co$ odpychajacego, przypominajg-
cego najgorsze widoki ze scen Sadu Ostatecznego, w ktérym wszak brama
piekiet ma czesto postac¢ otwartej paszczy Lewiatana, samo za$ pieklo to nic
innego jak jego trzewia. W narratorskim opisie obraz ten zostaje wzmoc-
niony na poziomie leksyki poprzez brutalizacje jezyka, sprowadzajaca opi-
sywang przestrzen do wielkiego brzucha, w ktérym wszystko i wszyscy sg
po wielokro¢ przezuwani i trawieni. Niejako definiuje si¢ w ten sposéb i sta-
tus trafiajgcego tu cztowieka. Przy zestawieniu tego opisu z charakterystyka
dworca autobusowego z relacji o wyprawie Wnuka mozna doj$¢ do wniosku,
ze w przypadku opowiesci o podrézy pociggiem wybrane motywy z po-
drézy pierwszej (Wnuka) powtérzone zostaly w makroskali. Fakt przejscia
przez ,wnetrznosci lewiatana” (zwlaszcza za$ uwzglednienie eschatologicz-
nych konotagji takiego czynu/zdarzenia) pozwala przy tym zrozumie¢, dla-
czego w dalszej czesci podrézy (zywi) podrézujacy kontaktujg/spotykajq sie
ze swoimi niezyjacymi bliskimi.

5 Wojciech Maryjka odczytuje podréz pociggiem, a zwlaszcza etap btadzenia w tej $laskiej
»Pplataninie toréw” jako prébe odkrycia tozsamosci bohatera [zob. W. Maryijka, , Cale zycie w po-
ciggu”. O motywach kolejowych w twérczosci Tomasza Rézyckiego, w: Obroty liter. Szkice o twirczosci
Tomasza Rézyckiego, red. A. Czabanowska-Wrébel, M. Rabizo-Birek, Krakéw 2019, s. 227].

6 Jest to oczywiscie jezykowa aluzja do pochodzacego z dyskursu religijnego okreslenia ,nie-
ludzka reka uczyniony” (zwykle w odniesieniu do wizerunkéw Chrystusa — np. Mandylionu,
por. ros. Crnac HepykoTsopHbiit). Zawarte w uzytym przez Rozyckiego okresleniu zaprzeczenie
boskiego pochodzenia mijanego krajobrazu zawiera tym samym element oceny, choé¢ nalezy
pamietaé o ironicznym charakterze catej narracji.
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Opisana w poemacie podréz pociggiem jest tez w planie symbolicznym
powtérzeniem w odwréconym kierunku drogi przesiedleficow z terenéw
Ukrainy na tzw. Ziemie Odzyskane, a w planie indywidualnym — powtérze-
niem/odwréceniem jazdy pociggiem, jaka odbyta rodzina Wnuka po II woj-
nie $wiatowej. Nieprzypadkowo w toku opowiesci kilkakrotnie wspominany
jest dziadek giéwnego bohatera — Staszek — ktéry byt maszynista. Po niedziel-
nym obiedzie, na ktérym cala rodzina zebrala si¢ przy babcinych pierogach,
a Wnuk zdeklarowat si¢ do wyjazdu w celu pozbierania catej rodziny na
wyprawe, Babcia opowiada Wnukowi swéj sen, w ktérym ,widziata dom
jaki$ / nieznany z ogrédkiem, gdzie przez drzwi wchodzita / i na ganku
spotkala swego Staszka, swojego meza, a dziadka / Wnuka, dziadka maszy-
niste, niezyjacego juz od lat / trzydziestu, [...]” [s. 46]. We 8nie tym dziadek
moéwi do Babci, ,wskazujac dom, / ogréd i okolice: «To tutaj, dalej nie je-
dziemy. Tu bedziemy mieszkaé»”. Zakoniczenie poematu sugerowa¢ moze,
ze sen ten spelnit sie w momencie dotarcia pociggu do stacji przeznaczenia.
Szkopul w tym, ze wizja ta jest wytworem zamroczonego alkoholem umystu
bohatera. Trudno przy tym ustali¢, czy wypowiedz dziadka ze snu Babci
odnosi sie do jej opolskiego mieszkania, a finalna wizja Wnuka do punktu
przeznaczenia (celu podrézy).

Powrotna podréz repatriantéw, ale jak si¢ zdaje, w ogdle podréz w swie-
cie poematu Rézyckiego, jest jednak przede wszystkim podrézg w czasie,
cho¢ jednocze$nie ma ona réwniez cechy wedréowki sennej i/lub majaczeri
wynikajacych z zamroczenia alkoholowego. Juz w trakcie swojej wyprawy
do Prudnika i Moszczanki Wnuk przypomina sobie wydarzenia z dziecin-
stwa, wigzace si¢ z odwiedzanymi miejscami: dzieciece zabawy, pierwsze
mitosci. Jest to dostownie (w trakcie jazdy autobusem i pdzniej — po pi-
janstwie w Prudniku Wnuk wymiotuje, co w wierszowym planie wyraze-
nia ironicznie utozsamiane jest z uzewnetrznieniem przez bohatera duszy)
i w przenoéni podréz w glab siebie. P6Zniej zas, w zakoriczeniu opowiesci,
wedréwka Wnuka po kolejnych wagonach pociggu z jadgcymi w rodzinne,
dawno utracone strony repatriantami jest podréza w $wiecie Zywych i umar-
tych. Bohater spotyka w kolejnych przedziatach rodziny znajomych Babci, ale
W miare posuwania si¢ w glab pociggu sa to juz w zasadzie wylacznie osoby
zmarte, ktérych w wiekszosci przypadkéw Wnuk nawet nie miat okazji spo-
tka¢ w zyciu i moégt je zna¢ jedynie z rodzinnych (Babcinych) opowiesci.
To za$ sugeruje, Ze i tym razem podréz ma przede wszystkim wymiar we-
wnetrzny i jest wyprawg w przeszlo$é. Przy czym wydaje sie, ze kolejne
spotkane osoby sg postaciami coraz bardziej historycznymi/odlegltymi. Stad
po rodzinach ,sasiadéw Babci jeszcze z Zadworza” i znajomych, spotyka
bohater na swej drodze np. zydowskie ofiary pogroméw i Holokaustu, Pra-
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dziadka Karola Majora, po nim Prababcie Marysie, na koniec za$, w ostat-
nim wagonie — Babcie (a zatem prawdopodobne Zrédio wiedzy o wszystkich
napotkanych po drodze postaciach) w towarzystwie jej trzech zmarlych c6-
rek [s. 154]. Obraz ten stanowi spelnienie pierwszej czeSci wspomnianego
wczedniej snu Babci. Jego dopelnienie znajduje Wnuk przemierzywszy caly
pociagg w przeciwnym kierunku. W lokomotywie bowiem znajduje dziadka,
ktéry ,,prowadzil pocigg przez ostatnie chwile”, teraz za$ zatrzymywat go,
wypowiadajac stowa, ktére ustyszala w swoim énie Babcia.

Temporalno-pamieciowy charakter podrézy potwierdza¢ moze fakt, ze
jednym z najwazniejszych motywéw utworu jest motyw zegara. Wiaze sie
z nim caly cigg wydarzefi. W poczatkowych partiach utworu ,stary zegar”
reguluje porzadek zycia w $wiecie: ,Oto stary zegar stojacy wybil 6sma /
i zupelna cisza zapadta nad dzielnica. [...] / A kiedy zegar wybit jedenasta,
mozna juz byto w tej ciszy / usltysze¢ wszystkie sny niespokojne mieszkan-
céw dzielnicy, / ktére z poczatku niewielki, a z czasem ogromny czynity har-
mider” [s. 24]. W snach tych nawiedzaly mieszkaricow wspomnienia z prze-
szloSci: Wojna, Zestanie, ,biale Widmo Glodu i Mré6z”, Mord, Wypedzenie
czy Komuna’.

Bicie tego samego (?) ,prastarego zegara” przerywa w trzeciej czesci
poematu dyskusje zwigzang z zamiarem wyprawy do Glinian i Zadwérza.
Tym razem jednak dZwiegk ten zostaje w narracji opisany w taki sposéb, jakby
mial sta¢ sie zwiastunem nieszcze$cia. Przypomniany zostaje z catej dlugiej
historii tego sprzetu jedynie fakt, ze ,On to zadzwonil, kiedy w §rodku zimy
do miasta zblizala si¢ jak zawierucha / od strony wschodniej Czerwona
Armada, niszczac i palac, gwalcac / i rabujac, wypijajac spirytus z wszela-
kich stoikéw, [...]” [s. 42]. Co ciekawe, nikt sposréd zgromadzonych w domu
Babci nie moégt by¢ swiadkiem tamtej sytuacji (dotyczyla rodziny poprzed-
nich wlascicieli mieszkania i zegara — niemieckiej rodziny Peterséw), a jednak
bicie zegara wywotato wiéréd nich uczucie niepokoju czy wrecz trwogi. Bi-
cie zegara ma ten skutek, ze rozgniewany Wujek ,,zaczal zegar demontowag,
najpierw zdejmujac / ciezkie odwazniki, z ktérych ten cigzszy byt odpowie-
dzialny / za to dzwonienie”, a potem demontujgc ,jeszcze wahadlo, czyli,
mowiac szczerze / serce zegara” [s. 43]. Moment ten wydaje sie by¢ w planie
symbolicznym chwilg przetomowg, od tej bowiem pory rozchwianiu ulega
dotychczasowy porzadek Swiata i linearny przebieg czasu. Dotagd bowiem

7 Widma te powracajq w wypowiedzi narratora dotyczacej podrézy pociggiem — czesé
spoéréd zebranych, majagc w pamieci dawne wydarzenia, odpowiednio przygotowywata sie
do drogi, zabierajac ze sobg dodatkowe ubrania, zapasy zywnosci, ukrywajac w garderobie
pieniadze...
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zegar (ktory ,dziwne nosit znaki, §wiadczace o dawnej Swietosci” [s. 42])
wydaje sie by¢ symbolem trwatosci, wszak , wszystko przetrwat [...] wojny
Swiatowe i Jaruzelskie, niby opoka” [s. 42]. Réwnowaga $wiata zostaje zbu-
rzona tym bardziej, ze wobec grézb ze strony Wujka, ktéry stwierdzit, iz ma
,od reki / pieciu na niego kupcéw spod tunelu” [s. 44], Babcia prosi Wnuka,
by ten zabral sprzet do siebie. Mozna to wydarzenie interpretowac jako po-
ruszenie czy wrecz usuniecie osi Swiata. Taki trop interpretacyjny niejako
potwierdzi¢ moze fakt utamania si¢ jednej z nézek zegara w trakcie jego
transportu po klatce schodowej. Ulamanie nézki wskazuje, zZe rownowaga
zegara (= rownowaga czasu) zostala zaburzona/zniszczona.

Nowa noézke, ktéra na maszynie wytoczyt sasiad Babci pan Antondw,
odurzony winkiem domowej roboty Wnuk zamiast przyprawi¢ do zegaro-
wej szafy, przyprawit sobie. By¢é moze w tym nalezatoby szukaé przyczyny
tego, ze p6zniej jest Wnuk w stanie spotykac podczas swojej wedréwki przez
pociag zywych i umarltych. Wracajac do zegara — po pelnej przygéd podrézy
z domu Babci do mieszkania Wnuka, w trakcie ktdérej niosacy zegarowgq
skrzynie mtodzienicy zostajg miedzy innymi wzieci za kondukt pogrzebowy
(a sam zegar za trumne), péZniej za$ drewniana skrzynia staje sie swoistg
arka, na ktorej bohaterowie ptyna zalewanymi przez padajacy kapusnia-
czek (!) ulicami Opola, sprzet trafia wreszcie do miejsca przeznaczenia. Byt
jednak w optakanym stanie: ,utracit kilka waznych czeéci podczas podrézy, /
ale mogl spokojnie uchodzi¢ za szklang szafke na miotte / albo na para-
sol” [s. 75]. Te ,wazne czesci” to miedzy innymi wahadfo i nézka, ktéra zo-
stafa zastgpiona , cegtéwka”. Symbolicznie zaburzone zostaje dotychczasowe
funkcjonowanie czasu.

Ta chwilowa , przemiana” zegara w arke stanowi kolejny czynnik 13-
czacy go z podrézg pociggiem. Przypomnijmy, ze Wnuk z pomagajagcym mu
w transporcie czasomierza kolegg z powodu padajacego kapusniaczku ,wsie-
dli na zegar jakoby na arke, / i poptyneli dalej, ratujgc po drodze drobne
zwierzeta i siebie nawzajem” [s. 73]. Tymczasem o pociggu po wyplataniu
sie z labiryntu $laskiej magistrali kolejowej narrator powiada, Ze go maszy-
nista wyprowadzit ,z wnetrza / lewiatana i teraz prowadzit [...] / [...] jak
Arke Przymierza ku ziemi utraconej” [s. 138]. Wprawdzie arka (Noego)
i Arka Przymierza to dwie rézne arki, jednak w $wiecie poematu ta druga
(. pociag) upodabnia sie¢ z czasem do pierwszej — na granicznej stacji wsia-
dajg doni ttumy ludzi z r6znorakim dobytkiem:

Byli tam mezczyzni
dzwigajacy na plecach wielkie ciezary, kobiety z dzie¢mi na reku,
staruszkowie, mlodziez, przerézni duchowni w polowych
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kostiumach, mezczyZzni mundurowi, bose dzieci,

cyganki, zakonnice, domowe zwierzeta, kury, psy i kozy.
Bydto ptakalo, ludzie szczekali, psy buczaly, a dzieci krzyczaly
wielkimi glosami®.

[s. 146]

Pewne analogie pomiedzy zegarem i pociggiem dostrzec mozna réwniez
na podstawie ich powigzan ze $miercig i zaSwiatami. W przypadku zegara
jest to co prawda zwigzek stosunkowo luzny, bo ogranicza si¢ do faktu, ze
w trakcie nocnego transportu urzgdzenia do mieszkania Wnuka przechodnie,

widzac ich niosacych podtuzny zegar
na diugosé¢ cztowieka, klaniali sie i méwili
»+Wieczny odpoczynek”, biorac ich w swojej naiwnoéci za kondukt zatobny.

[s. 73]

Natomiast pociag staje si¢ w poemacie miejscem spotkania , tego” i , tamtego”
Swiata, zywych z umarlymi.

Opisy wedréwki z zegarem i ostatniego etapu podrézy pociggiem po-
zwalajg zaobserwowac pewien paradoks: oto sprzet, ktérego najwazniejszym
zadaniem jest pomiar czasu, staje sie Srodkiem transportu i stuzy do pokony-
wania przestrzeni, podczas gdy przeznaczony do przemierzania przestrzeni
pociag jawi sie jako lokomobil stuzgcy do podrézy w czasie...

Zniszczenie zegara (pozbawienie go jego wlasciwosci i funkgji) i jego
swoista ,przemiana” w ,szklang szafke” sprawia, ze dotychczasowy porza-
dek temporalny nie ma juz racji bytu. By¢ moze dlatego zostaje on niejako
zastgpiony innym. W pociggu pan Antonéw demonstruje Wnukowi skon-
struowany przez siebie zegar, ,,w ktérym wskazéwki chodzg do tytu” [s. 133].
Miat to by¢ jednak, wedlug samego wynalazcy, mechanizm niedopracowany,
z ktorego ciggle wylatywaty $rubki i sprezynki, cho¢ wskazéwki juz cho-
dzity do tylu. Zegar miat by¢ juz nakrecony i dziataé, wskutek czego ,jest
coraz wczeéniej”. Jedng z usterek tego wynalazku stanowitby miedzy innymi
fakt, ze , kukulka nie chce kukaéd, ale ma kukaé odwrotnie, / nie ku-kuu,
ku-kuu, tylko przeciwnie, uuk-uk, uuk-uk, [...]” [s. 133-134]. W koricowych
partiach opowiesci odglosy takie zaczal wydawa¢ Wnuk, ktérego, wskutek
nadmiernego raczenia si¢ trunkami, ztapata , tak wielka czkawka, / ze pociag
caly wyskakiwat z szyn” [s. 153]. Tym sposobem mechanizm skonstruowany
przez Antonéwa zyskuje dopelnienie. Okazuje si¢ zatem, ze sentymentalnej

8 Na marginesie zaznaczy¢ nalezy, ze opis ten nawigzuje jednocze$nie do biblijnej wiezy
Babel.
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podrézy (powrotowi) do kresowej ,ziemi utraconej” towarzyszy cofanie sie
czasu. I to ten nowy, szczeg6lny zegar odmierza czas w drodze ku granicy.
Final poematu to z jednej strony realizacja snu Babci ze stacji czwartej [s. 46],
z drugiej za$ — osiggniecie swoistego punktu ,zero”, przywrdcenie sytuacji
poczatkowej (tak mozna interpretowaé powtérzone w najpierw w tradycyj-
nym dla opowiesci porzadku, a zaraz pézniej w szyku odwréconym stowa
»Sauternes, Bingen”). Nie mozna jednak zapomnie¢, Zze wszystko rozgrywa
sie przede wszystkim w obezwladnionym alkoholem umysle Wnuka.

Bibliografia

Andrzejak-Nowara Malgorzata, Paluch Aleksandra (2015), ,Pocigg staje si¢ niby nie-
skoriczony...”. Podréz pociggiem w poemacie , Dwanascie stacji” Tomasza Roézyckiego,
w: Kolej na kolej: pocigg, dworzec, poczekalnia w literaturze i refleksji humanistycz-
nej, red. K. Gieba, J. Lastowiecki, M. Szott, Zielona Géra: Oficyna Wydawnicza
Uniwersytetu Zielonogoérskiego, s. 195-205.

Baglajewski Arkadiusz (2015), Obecnosé romantyzmu, Lublin: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Marii Curie-Sktodowskiej.

Bodusz Tomasz (2009), , Dwanascie stacji” Tomasza Rézyckiego wobec , Pana Tadeusza”
Adama Mickiewicza: pre-teksty i stylizacje, ,Kwartalnik Opolski” 2009, nr 4,
s. 61-70.

Cieslak Tomasz (2007), Inspiracje romantyczne w poezji polskiej rocznikéw 60. i 70.
(na wybranych przyktadach), w: Polska literatura wspotczesna wobec romantyzmu, red.
M. Lukaszuk, D. Seweryn, Lublin: Towarzystwo Naukowe KUL, s. 177-202.

Kudyba Wojciech (2010), Wspdtczesne gry z epopejg (o poematach Tomasza Rézyckiego
i Wojciecha Wencla), , Literaturoznawstwo” 2010, nr 1, s. 195-204.

Kuciak Agnieszka (2006), Epos-nasza? O ,Dwunastu stacjach” Tomasza Rézyckiego (od-
czytanych poprzez ,Pana Tadeusza”), w: W cieniu Mickiewicza, red. ]J. Lyszczyna
i M. Bak, Katowice: Agencja Artystyczna PARA, s. 355-365.

Maryijka Wojciech (2016), Powroty do Soplicowa. ,,Pan Tadeusz” Adama Mickiewicza w naj-
nowszej poezji polskiej, ,Pamietnik Literacki” 2016, z. 4, s. 41-62.

Maryjka Wojciech (2019), ,Cate zycie w pociggu”. O motywach kolejowych w twérczosci
Tomasza Rozyckiego, w: Obroty liter. Szkice o twoérczosci Tomasza Roézyckiego, red.
A. Czabanowska-Wrébel, M. Rabizo-Birek, Krakéw: Universitas, s. 211-229.

Rabizo-Birek Magdalena (2012), Romantyczni i nowoczesni. Formy obecnoéci romantyzmu
w polskiej literaturze wspolczesnej, Rzeszéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Rze-
szowskiego.

Rézycki Tomasz (2021), Dwanascie stacji, Krakéw: Spoteczny Instytut Wydawniczy
Znak.

Skrendo Andrzej (2004), Ow Rézycki, ,Odra” 2004, nr 12, s. 73-74.

Sliwiriski Piotr (2004), 12 stacji, Rézycki, Tomasz, ,Gazeta Wyborcza”, 07.04.2004,
https: //wyborcza.pl/7,75517,2011525.html [dostep 10.06.2025].



Inny stan skupienia? Podréz w przestrzeni i czasie w Dwunastu stacjach Tomasza Rézyckiego

17

A Different State of Being?
A Journey Through Space and Time
in Tomasz Rézycki’s Dwanascie stacji

Abstract

This article offers an interpretation of Tomasz Rézycki’s poem Dwa-
nascie stacji [Twelve Stations], a work most frequently compared to Adam
Mickiewicz’s Master Thaddeus. It argues, however, that Rézycki’s poem is
equally indebted to Juliusz Stowacki’s Beniowski and to the tradition of
the mock-heroic (heroic-comic) poem. Like Stowacki’s digressive narrative,
Dwanascie stacji shares not only a distinctive narrative style but also
the motif of the journey undertaken by a protagonist who exhibits
many characteristics of the classic anti-hero. Descended from a family
of repatriates originating from the region of Lviv, Rézycki’s protagonist
embarks on two journeys: the first through the Silesian countryside in an
effort to reunite his dispersed family, and the second, undertaken by train
together with relatives and friends, back to his ancestral homeland. The
latter journey, in particular, proves to be not only a movement through
geographical space but also a passage through time. The train becomes
a space in which present and past converge, and where the living encounter
the dead.

Keywords: Tomasz Rézycki, Dwanascie stacji, journey motif, clock motif,
digressive poem, Romanticism



